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wydawnictwu Hinstorff za szczeg6lne udostgpnienie praw autorskich do opowiadania Franza
Fihmanna ,,Baubo.

Baubo

Goethe wystawit jej pomnik w ,,Fauscie”: Baubo dowodzi czarownicami podczas lotu na
Lysa Gorg. A czyni to, takie mamy wyobrazenie, w sposobie, w jakim ukazuje ja rzezba
p6znorzymska: obnazona, na brzemiennej losze, jednakze nie siedzi niczym w siodle, lecz jak
gdyby w fotelu, przodem, podczas gdy zwierze widzimy z boku, a rek¢ prawa rozpos$ciera,
obejmujac stope, prawa noga z dala od lewej zgietej, tak, iz otwarcie pokazuje to, co zwykta
skrywa¢ spodnica lub tono. — Z rozpuszczonymi wlosami, tak oto frunie ona ku Lysej Gorze,
na losze, stara Baubo, a caly zastgp czarownic podaza za nig, a Faust i Mefistofeles wraz

Z nimi.

Dorastata w Eleusis czy tez na Sycylii, w zalezno$ci od tego, ktoremu kronikarzowi
dawaé wiar¢. — U obydwu byla mamka u krola Keleosa, karmiac jego nieznosne dzieci. —
Kroélowa byta szczupta i delikatna; nosita imi¢ Metanejra. — Maz Baubo nazywat si¢ Dysaulis,
co oznacza ,gniezdzacy si¢ w szopie”; jego domostwo bylo nedzne, tak jak wszystkie
obejscia w tym ubogim krolestwie, ktore si¢ dopiero wiasnie uczyto uprawiaé jeczmien
i z bialego maku wydobywa¢ sen.! Rowniez patac byt tylko duzym szatasem, drewnianym,
opartym na palach, podobny do lasu, z ktérego to wypetzto owo krdlestwo, niczym dzieci¢
z brzucha. Kraj opasany byt przez nieliczne pola i dzikie morze kwiatow.

Baubo wydata na $wiat trzech synow; czwarty Iakchos nie byl jej, mimo ze w niej
przebywal. — Poznala Obca natychmiast, gdy ta weszta: Demeter, Matka Zbdz, Wielka
Bogini, ktorej rosa wydaje wszelakie kwitnienie, dojrzewanie, paczkowanie oraz wszystkie
owoce. — Nie mogta by¢ nikim innym. — Ukazala si¢ jako stara, zgarbiona i staniajaca sig;
zadrzat patac, gdy si¢ zblizyla, a jednak nie zgiat jej krok zadnego zdzbta trawy. Na progu
urosta az do belki wysokich drzwi, lub dom zmalat przed nig wraz ze wszystkimi, ktorzy sie
tam schronili; wypehita ona jego mrok swa obecnoscig a blask jej ciata rozswietlit wnetrze.

Krélowa zerwala si¢ ze swego spizowego siedzenia, ustepujac go Obcej, ktora jednak
pozostala w pozycji stojacej i odmoéwita machnieciem reki. Nie uniosta przy tym dloni,
Sciggneta brwi, a jej rozpalona twarz zachmurzyta si¢ 1 pociemniata. — Krol Keleos patrzyl na
nig zmieszany; pojat on mniej niz jego malzonka, jakiej rangi byla ta, ktora stala w jego
progu. Pojmowat jedynie, Ze, byla to jedna z Innych i widziat jak pochmurniato jej oblicze:
Czyzby jego dom, jego krolestwo ja rozgniewato? Rowniez on podnidst si¢, peten leku przed
obca, ktora ciagle stala w progu. — W koncu pobiegta Baubo po stotek debowy; przykryta go
runem baranim, I$nigcym bielg wlosiem; Demeter usiadta. Przez dluga chwile siedziala
milczac,

a wszyscy obecni w komnacie nie $mieli si¢ poruszy¢; stali ze spuszczonymi glowami
1 oddychali bezgtosnie.

Baubo pojeta natychmiast, chociaz nie wiedziata, jak si¢ rzeczy maja. — PoOzniej
pouktadata sobie wszystko w cato§¢. — Ustyszala straszny potrdjnie brzmiacy dzwigk: krzyk
corki, ryk bolu matki, i to trzecie, najstraszniejsze, bezgto$ne wotanie, ktére nakazuje zastoni¢
twarz 1 zatka¢ uszy, gdy jeden z Wielkich uprawia swe dzieto, ktore, gdyby je zobaczyli lub
ustyszeli, swiadkowie nazwaliby zbrodnia, jedynie dlatego, ze ustyszeli owo wezwanie, nie

'W starozytnej Grecji mak stosowano jako $rodek nasenny dla dzieci (przyp. thum.).
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widza go 1 nie slysza, a zapominaja, jezeli je zobaczyli i ustyszeli; a przynajmniej musza
milcze¢. — Hekate byla §wiadkiem i milczala, 1 inni jej rowni byli $wiadkami i milczeli:
wystraszone nimfy w potoku i drzewie. — Swiniopas, Eubuleos, niemal popadt w obled,
poniewaz byl §wiadkiem. — Tylko Helios widziat to tak, jak zwykl widzie¢ wydarzenia:
obojetny na intrygi, gteboko w czelusci swej pamieci owe intrygi utrwalajac i tak dlugo o tym
nie mowiac, dopoki nie zazada si¢ jego stowa jako swiadectwa.

Nie bedac naocznym $wiadkiem, wiedziala Baubo od samego poczatku co zaszto:
dziewczyna krzyczy w ten sposob tylko w najbardziej przejmujacym przerazeniu, kiedy
pojmuje, ze porywa ja $mier¢, a matka krzyczy w ten sposob tylko wtedy, gdy wie, Ze stracita
swe dziecko. — Corka Demeter, jej jedyna, nosita imi¢ Kora, dziewczyna rozkwitajaca
z dziecka w panne 1 Baubo widziata Demeter jako Kore, lub lepiej: Kore w Demeter 1 wtedy
Wielka zaczgta szlochaé, a kiedy Baubo zaoferowata jej czarke mleka, potrzasneta tylko
milczaco glowa. — Plakata dtugo. — Potem osuszyla dtonig oczy, 1 wtedy wszyscy w komnacie
ustyszeli szelest: to co wykietkowato z ziemi, usychato.

Tylko las zachowat jeszcze swa zielen; jeczmien zgorzal: delikatnie, tak jak rost

W maju, zbragzowial, a kwiaty zwiedly miedzy rankiem a poludniem. Trawa,
w najswiezszych bryzach, pozotkla; to co bylo pakiem, zrogowaciato i stato si¢ puste,
martwa, kolaczaca skorupa juz w zarodku obumierajacego ziarna. — Ziemia lezata bezbronna,
jej wilgo¢ parowala. — Pszczoty uwijaty si¢ w poszukiwaniu nektaru; naga ziemia zaczynata
pekaé, a na tej posusze pojawity sie weze, sklebione trujace bestie w zarze, ktory ogarnat
ziemig.

Oto nastato najokrutniejsze lato dla tej ziemi.

Poniewaz rosliny zaczely usycha¢ w maju, wiedzieli wszyscy, kto siedzialt w komnacie
krolewskiej na stotku debowym, bez napoju 1 pozywienia, a takze bez tez, wyprostowany,
w mrocznym strapieniu i milczacy. — Poniewaz to wiedzieli, zaczeli ja btagaé: lezeli
z popiolem we wlosach, na kolanach, kobiety z podrapanymi piersiami, a ich skowyt tonat
w milczeniu tej, ktéra byla juz zbyt zamknigta na stowa. — Btlagali: BadZz nam laskawa
réwniez w cierpieniu! Rozpaczajagca milczata. — Blagali, bez wzgledu jakiej zazada ofiary;
ofiarowaliby nawet 1 wlasne dziecko; Cierpigca nie uczynita najmniejszego gestu. — Blagali
ja: ,,Matko Najwyzsza!”, a wtedy gniew przeszyl cierpienie i btagajacy zamilkli przerazeni,
przepetnieni strachem, ze szkod bedzie jeszcze wigcej.

Naturalnie, cialo upominalo si¢ o swoje prawa, musieli spa¢ i pi¢ i je$s¢ 1 musieli
chodzi¢ za potrzebg, wigc wymykali si¢. — Bogini zastygla, milczaca i majestatyczna. — Aby
nie obrazi¢ Wielkiej, w komnacie przebywali tylko najszlachetniejsi z mieszkancow lesnych
domostw, blagajac, lub lezac w milczeniu, dopdki potrzeba nie zmusita ich by si¢ na chwile
oddali¢, a byli to: krél i krolowa, ich synowie i wielcy na dworze, ci, do ktorych nalezal mak
1 jeczmien, ktore tymczasem wiedty na polu. — Ci, ktérzy ustugiwali, nie przybyli ani razu do
komnaty: przedtem nie przeszkadzaloby to nikomu, gdyby réwniez stuzace i pachotkowie
gromadzili si¢ wokot paleniska; byto to po prostu ngdzne krolestwo, gdzie§ w kniei. — Tak
wigc Baubo rowniez nie zostala w komnacie, a na zewnatrz nie trzymat jej zaden obowigzek:
byla zbyt stara, aby jeszcze moc karmi¢, a ksiazeta juz dawno zostali odstawieni od piersi.
Wyszta wiec na dwor i stala tak niezdecydowana, ciagle jeszcze ogluszona bezglo$nym
wezwaniem, ktore nakazywalo zamkna¢ oko i ucho; odczuwata je jako dziwne odrgtwienie
hamujace mysli, i tak nie przyszto jej na mysl, aby probowaé pocieszy¢ Niepocieszong, mimo
Ze po jej wejsciu uczynila przeciez jedyng sluszng rzecz, gdy zaoferowata bogini kwitnienia
1 dojrzewania stotek z drewna debowego zamiast spizowego tronu; nawet jej ciekawosé, by
wnikna¢ w doktadny przebieg porwania, nie zostata rozbudzona.

A o czymze to mialaby plotkowa¢ z dziewkami?

Ciagnelo ja do jej najmlodszego.

Baubo, jak juz powiedzieli§my, urodzila trzech synow: Tryptolemosa, ktory zostat
pasterzem bydta, mimo iz czut si¢ powolanym do bycia wojownikiem, Eumolposa, pasterza
owiec z pigknym glosem i Eubuleosa, $winiopasa, zywego, zgodnego, wesotego chlopca,
ktory zawsze mial w zanadrzu jaki§ zart. — Zyl on na skraju lasu; nie zastala go. —
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Przypomniata sobie, Zze jego stado pasto si¢ czasem na ukwieconej dzikiej tace, poszukujac
w korzeniach paproci i lilii robakéw, larw i pedrakow. — Jednak owa ukwiecona taka
z pewnos$cig byla zniszczona, tak jak zniszczony byl jeczmien i mak, ale by¢ moze
przynajmniej robaki pozostaly i $winie znalazly jeszcze pozywienie, podczas gdy bydio
1 owce umieraty juz z gltodu.

Baubo wyruszyta w droge.

Szta przez rozrastajaca si¢ pustynie; styszac skrzypienie i szelest pod stopami. —
Ukwiecona dzika okolica zamienita si¢ w kruszacy si¢ dywan; tylko w dali, w niestabnagcym
blasku, jarzyl si¢ ogni$cie ciemnoczerwony kwiat, bardziej krzew niz kwiat, a jednak kwiat,
wielki, wieloglowy, niepojecie obfity i jednoczesnie grozny. — Czerwien obwieszczajaca
$mier¢. — Obok siedzial ktos, kogo Baubo rozpoznata, mimo ze widziata tylko jego plecy; ten
zwykle pogodny miokos trzymatl glowe ukryta w dtoniach, a u jego stop poorana czern. —
Trzoda znikngta. — Baubo zastala swego najmtodszego bliskiego obledu, wycieficzonego
1 wychudzonego niczym cien; poptakiwat sobie po cichu, pograzony w nekajacej go skardze,
ktora nie przyprawiata juz o drzenie jego ciala; siedzial bez ruchu, jakby zrosty z ziemia,
a kiedy Baubo, po daremnym nawotywaniu, delikatnie dotknela jego ramienia, zerwat sig,
niczym ukgszony przez zmij¢ i krzyczac odwrdcit si¢ w strone urwiska.

Baubo nigdy wcze$niej owego urwiska nie widziata; z niego to gwalttownie wyrost
rowniez nigdy dotad nie widziany kwiat, zapuscit on swe korzenie w te bezdenng otchtan,
ktora byta tak szeroka, ze zaden rumak nie moglby sie przez nig przeprawic; ziemia wydawala
si¢ rozdarta az po przepong; glebia zatracila si¢ w najmroczniejszej nocy. — Wydawato sie¢
niemozliwe kiedykolwiek przeoczy¢ to urwisko, nie bylo ono tylko wglebieniem w ziemi,
prowadzilo do innego krélestwa. — A wigc porywaczem Kory nie byt Zeus, jak poczatkowo
podejrzewata Baubo, lecz ten, ktorego imi¢ wypowiada si¢ tylko wtedy, kiedy si¢ przy tym
odwraca gloweg: Czarny, wiladca cieni, Hades, krél krainy umartych. — Jak na to mogt
przyzwoli¢ Zeus? Demeter byla jego siostra, Hades bratem obojga i wiadomo bylo, iz Korg
sptodzit sam Zeus. — A moze porywaczem byt jeden z zamknigtych w glebi ziemi potwordw,
ktérych wysiedziata Gaja i ktére znowu nosita w swoim brzuchu, ten pomiot smokoéw, hydr
1 wezow, piecdziesiecioglowych 1 stunoznych, ktérych wizerunkiem zdawat si¢ by¢ kwiat,
ukazujacy wszystkie odcienie morderstwa? — Ale jak moglby Hades pozwoli¢, ze Takie
stwory nawiedzaty jego krélestwo? A oni, owe potwory, nigdy nie zadowolilyby si¢ tylko tym
dziewczeciem, ciagneliby teraz, miazdzac kraj, niczym pienigcy si¢ plen?, na Olimp, by
zniszczy¢ wladze Jedynego Znienawidzonego, ktory ich, chociaz pozadali by tam by¢, zmusit
do egzystencji w najciemniejszym z mrokow, a sama Gaja bylaby pierwsza, gotowa
zdetronizowa¢ niecny pomiot, ktéry wcisnal si¢ jako nowa Najwyzsza Matka na miejsce
Wielkiej Prastarej —: nie, porywaczem mogt by¢ tylko Hades!

Baubo, wszystko to bardziej wiedzac niz rozwazajac, od dawna kleczala przy ciagle
krzyczacym synu; odciagneta go od urwiska i cicho do niego przemawiata, monotonnie
$piewajac, jak niegdy$ uspokajala ksigzatko, gdy budzito si¢ z koszmarow; trzymala jego
glowe na swym lonie, kotyszac przy tym i nucac, az stopniowo uspokajat si¢ ten pokonany,
a wkrotce na krotko zasnal. Przebudzony wymamrotal dwa stowa: »dziewczyna« — »Czarny«,
po czym zakrzyknat: »Gdzie sg moje zwierzgta?«, potem wybetkotat: »na dole, na dole«.

Stopniowo utozylo si¢ to w calo$¢: Kora bawita sie na ukwieconej dzikiej face,
z nimfami, takze z Okeanidami®, spieszgcymi z morza spienionych fal do morza kiebigcych
si¢ kwiatow. — Pasterz pozostat niezauwazony: w swej wstydliwosci przed pokazaniem si¢ im,
bo dostrzegt ich odmienno$¢ wobec siebie, zachowat odpowiednig odleglosé, tak i jego
zwierzeta zweszyly te inno$¢ 1 zgromadzily si¢ za swoim panem. Ten byl — Baubo nie miala
co do tego watpliwosci —, cho¢ odlegly cialem, jednak bliski spojrzeniami
1 swym naglym pozadaniem. — Mamka u$miechala si¢, my$lac o tym; jej najstarszy,

2Plef = pelzngca masa, ztozona z tysiecy malenkich larw muchowki (przyp. thum.)

30keanidy = w mitologii: nimfy morskie



Tryptolemos, nie bytby tak powsciaggliwy, ale nie odczuwalby tak silnie wewnegtrznego
pozadania. Pasterz owiec przylaczylby si¢ do dziewczat i umilatby im ten niewinny czas
splatania wiankéw kilkoma piosnkami. Baubo znata przeciez swych synéw; widziata mtokosa
lezacego w kwiatach, przed nim bezkres, a on pelen zachwytu nad pannami, ktére mimo
swych majowych strojow, balansujac pomiedzy otwartymi kielichami a rutami stanowity
tajemniczg skryto$¢, bedac podwdjng zacheta dla podgladacza, ktoéry pragnat zakosztowac
ekstazy.

A potem raptownie wsroéd kwiecia, jakby znikad, czas zaczal pedzi¢ i si¢ przescigac:
pojawienie si¢ kwiatu, wybuch radosci Kory, 1 juz do siebie biegli, dziewczyna ku kwiatu
1 zwierzeta ku niemu, w gore ona, na dot wiele — zwierzat nie dalo si¢ zatrzymac; pedzity,
jakby nawolywat je ich pan, ten prawdziwy, nie ten nedzny pastuch. — Kora biegla sama;
wspottowarzyszki zabawy znieruchomiaty, by¢ moze bylo to juz wladcze wezwanie,
nakazujgce im nie miesza¢ si¢ w postepowanie tego, ktory pojawit si¢ na ziemi, tak jak ten
kwiat, wyciagnat tylko reke po Korg, wtedy otworzyta si¢ juz przepas¢: dwa rumaki, woznica,
w tak 1$niacej czerni, ze oko by tego nie wytrzymato. Swiniopas widziat jeszcze tylko swe
zwierzeta, gdy rzucaly sie w glab przepasci, w dot, w $lad najezdzcy, w najdzikszej rozkoszy,
w dot, w dot. — Nie chciat juz wigcej patrze¢ na los Kory, bo piekty juz jego wyschte oczy,
styszal jeszcze tylko przerazliwy okrzyk przerazenia; i wtem on sam znalazt si¢ na skraju
przepasci, w ramionach matki i nie mogt powiedzie¢, jak tam trafil.

Poniewaz jej dziecko zdawato si¢ po tym wyznaniu uspokaja¢, Baubo przyjrzata si¢
nigdy dotad nie widzianemu kwiatowi: podtuzne, przypominajgce muszle kielichy, delikatnie
1$nigcy réz przy ziemi, rwaca si¢ czerwonawa czern na czubku, ktory sie¢ uwypuklat na ksztatt
korony, a pomigdzy tym ponetnos$¢ i grozba krwi, tak jasna jaka wyptywa z ran m¢zczyzn
i tak ciemna gdy tryska z ran kobiet. — Gorzkawo-stodki zapach. — Kwiat byl wysokos$ci
cztowieka, jego todyga pokryta tuskami, grubosci ludzkiego nadgarstka: nie do wiary, ze tak
szybko rozkwitl, juz rozkwitlty wystrzelit z krélestwa ziemi, otoczony niewidocznym
pancerzem, ktory bylby w stanie przebi¢ najtwardszy kamien. Baubo odczuta nabrzmiewajaca
zadze, by dotkna¢ todygi i kwiatow; wyciagneta dion, a wtedy to zobaczyta korzenie: pokryte
tuskami, szmaragdowo-czarne i spltywajace swobodnie w bezdenng otchtan, i wtedy, wreszcie
doszedlszy do siebie, mamka cofngta swoja dlon i nagle zobaczyla czelus¢, jakby si¢ nagle
wzniosta: ksztaltu muszli, otwarta, tono ziemi, jak gdyby si¢ Gaja bezwstydnie obnazyta, ta
Pra-stara, zjednana z Pra-otchtanig, z Tartarem, z Pra-kraing umartych, ktorej to urodzita
potwory cyklopoéw i potwora Tyfona, dzieci, ktorych si¢ jednak wypiera, przeciwko ktorym
ciggnie na pole bitwy, z nowymi bogami, tymi z Olimpu, jej Pra-wnukami, do ktérych
nalezata rowniez Demeter — wtedy Stara wyzula z siebie zdrade w swoim bezmiernym
porodzie, jak réwniez bez zyciodajnego nasienia i wbrew wszelkiemu porzadkowi wyrzucata
ze swego lona zniszczenie siejace istoty, az z Olimpu przybyta Nowa, by wzrostowi
1 dojrzewaniu ustali¢ miar¢ — i wtedy, w obliczu otwartego tona ziemi, wiedziata Baubo, jak
nalezy pocieszy¢ Demeter.

Naturalnie czuta to najpierw w glebi siebie; w §wiadomosci nie bylo jeszcze nawet
przypuszczenia, tylko mocna potrzeba: Z powrotem do patacu! — Najpierw, patrzac jeszcze na
kwiat, chciala Baubo do domu swego najmtodszego, gdzie zawsze czekalo na nig miejsce;
teraz gnato ja z powrotem do patacu, mimo Ze nie mogtaby powiedzie¢, co zamierzata tam
robi¢, po warunkiem, ze zostanie tam wpuszczona. Catkiem mglisty byt rowniez Iek przed
tym powrotem, rosnacy z powoli si¢ ksztaltujacego przypuszczenia, bo zadano od niej czynu
ponad jej sity. A cdz si¢ stanie, jesli to, co na razie tylko czula, ze musi to zrobié, si¢ nie
powiedzie? — Niebywale, my$l ta byla tam ze wszystkich pierwsza, jako obraz, ktéry nagle
pojawil si¢ przed oczami: widziala siebie stojaca w komnacie, przed boginia, ktora patrzyta na
nig niechetnie, aby potem, z karcagcym drgnieniem gniewnie $ciggnietych brwi, przemienic¢
intruzke w szczura lub w jaszczurke, plamista, nagg i wiecznie uciekajaca. Jednak gnato ja do
patacu. — Zwrocita si¢ do swego najmlodszego 1 przerazita si¢: cien kwiatu odbijat si¢ na jego
twarzy, a w tym cieniu wydawatl si¢ on niczym stal, czarny, okrutny, grymasny i straszny. -
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»Wstan!« zawotata; podniost sie zataczajac. »Chodz!« powiedziata, podszedt do niej 1 wtedy
dopiero zobaczyla, jak byt wymizerowany.

Potozyta mu swa dton na ramieniu.

»Moje zwierzeta«, wymamrotat, »moje zwierzeta!«

»Sa na dole«, powiedziata Baubo, »u Niego.«

Teraz wreszcie pojal i Eubuleos. — Te, ktore nazywal »swoimi zwierzgtami«, nie
nalezatly do niego, byly mu powierzone, aby je pasal; niekiedy zadano jednego jako ofiary,
a on wiedzial, dla kogo byla ta ofiara: dla Pana Nocy, pedzacych siostr, ktore to Scigaja
ztoczyfhce niczym syczace weze, lub dla Hekate i jej zwyrodniatej zgrai, dla wiedZm
1 poteznych czarodziejek, a przede wszystkim dla Zeusa Podziemi, dla tego, ktérego imie
wypowiada si¢ odwracajac przy tym glowe.

Eubuleos odwrocit gtowe.

»Hades?« wyszeptat.

Baubo przytakneta.

Powoli kroczyli w strone lasu, w ktérym teraz, liscie i igly, po tym jak stracity swa
zielen, spadaly niczym tuski. Brudnoszary, opadajacy woal, ktéry szeleszczac powiewal
wzdtuz umierajacych pni. Eubuleos kroczyt przez usychajacy kraj, jak gdyby nie dostrzegajac
spustoszenia; to fatum zdawalo si¢ go nie obchodzi¢, o nic nie pytat i nic nie mowit, szedt,
staniajac sie, opierat si¢ na ramieniu matki, ktora prowadzita go, niczego nie wyjasniajac,
a poniewaz szla tak, kt6z wie jak dtugo, milczac i myslami bedac w patacu, zaglebiajac sie
coraz bardzie] w swoja mroczng powinno$¢, przyszto jej nagle na mysl, ze Demeter jeszcze
nic o porwaniu nie wie i jest przekonana, ze Kore¢ pozarto jakie§ dzikie zwierze. —
Oczywi$cie, dziewczyna byla nieSmiertelna, ale nie chronilo jej to przed pozarciem przez
dzikie zwierz¢ta, dopiero po ich $mierci wysztaby nienaruszona z ich rozkladajacej sie
materii, albo musialaby wczedniej zosta¢ wypluta, lub tez w jaki§ inny sposob z ich ciala
wydalona: rowniez $miertelne zycie ma swg moc. — Niesmiertelno$¢ nie chronita réwniez
przed utonigciem
w moczarach i morzach, w glebi ktorych siedzialo si¢ potem uwigzionym, ani przed
uprowadzeniem przez szalejagce wiatry, ani przed oghluszajacymi upadkami lub tajemnym,
magicznym snem. — Demeter, tak wyobrazala sobie Baubo z calym swoim do$wiadczeniem
mamki, Demeter ustyszata okrzyk i pobiegla przez $wiat, szuka¢ Kory, 1 wypytywata,
1 blagata o wiesci, najpierw oszalata, potem bezradna, potem bezwiedna, jednak wszyscy
pytani wzruszali tylko lekliwie ramionami i1 milczeli, réwniez 1 Eubuleos, jak si¢ teraz
okazato. — Tak, kto$ chyba podszedl do niego i zapytat o dziewczyne, przyznat po usilnych
dociekaniach matki, alez tak, chyba jaka$§ kobieta, w wielkim pospiechu, wigcej nie mogt
sobie przypomnie¢, tylko to wlasnie, ze zaryczata jak byk, a potem jeszcze, ze przeskoczyta
ponad przepascia, jakby to byt row wyorany w ziemi przez dzika.

Tak wiasnie, myslata Baubo, bedzie musiata zrobi¢: wyjawi¢ bogini imi¢ porywacza,
ale zanim jeszcze dobrze postanowila, juz ja to przestraszylo. Nie byto to, owo bezglosne
wezwanie, ktore nakazalo jej tak nagle odrzuci¢ jej plan, byla to mysl catkiem innej natury:
gdyby Demeter poznala imi¢ porywacza, pospieszyltaby do krélestwa umartych lub do Zeusa
na Olimp, aby tam wdac si¢ w zacigte zatargi, przestuchania, zmudne procesy, a tymczasem
umarloby na ziemi zycie, poniewaz umart las, ostatni stroz zieleni. Jeszcze nie wyschty mchy;
gdyby rowniez one si¢ obumarty, nadszediby koniec. Tak wigc nalezatoby Demeter pocieszyc,
nie donoszac jej o zdarzeniu, co oznaczato odmowe¢ wiasnie tej pociechy, ktorej sie¢ domagata
w niemym krzyku. Ale czyz pewnos$¢, ze jedyna corka jest w posiadaniu Kréla Cieni bytaby
pocieszeniem? — Baubo byta tak zmieszana jak nigdy. — Dotarli juz na skraj lasu; Eubuleos
podazat do domu; matka oderwata od niego swe ramig, tutaj nie mogto mu juz nic zagrozic.
Po prawej stronie prowadzita $ciezka do chaty najmtodszego; Baubo nie patrzyla za swym
synem. W dali zwierzeta zaczely wyé, sarny 1 wilki, jelenie i niedzwiedzie, petne
$miertelnego leku w gladkiej szarosci pod bezlitosnym stoncem.

Baubo pospieszyta do patacu.



Rozwarla szeroko drzwi, nikt jej tego nie wzbranial, a to co zobaczyla, przerazito ja,
napawajac jednoczesnie odraza i oburzeniem: oto lezaty skomlac na ziemi, zywe, broczace
krwig istoty, lezaty tak, jakby byly zwlokami, zwichrzone wilosy, poszarpane piersi, szary
popidt przypominajacy ciezka zgryzote zastygla na ich ciatach, i to przed boginig kwitnienia
1 dojrzewania, Wielkg Matka plodnosci. — Bylo to wstretne, po prostu wstretne. — To co
ujrzata Baubo, bylo wrecz nieprzyzwoite, to, co obraza natur¢ bostwa, w ktorej kregu sie
porusza. — Smutek ten pasowalby do Hadesu; tutaj byl on zbrukany, bo na niewtasciwym
miejscu, skalanie, jak to skowyczace btaganie, ktore mogto jedynie zdziata¢, ze bogini
zamknie si¢ glebiej w sobie.

Czyzby nie widzieli, ze Kwitngca skamieniata?

Ach, przycisneli swe glowy do ziemi a zastygle ich oczy lepity si¢ od soli i1 kurzu.

»Matenko«, zawotata Baubo przymilnym glosem, w ktorym wyczuwato si¢ lekka
ironi¢, ale tylko tyle, na ile mogly pozwoli¢ sobie mamki przed wiadczynig: »Matenko,
matko, ty Wieczna-Mtodo$ci« - i Baubo uchylita swe okrycie podkasujac je az po pepek —,
»Ty Kwitngca, Pigkna, popatrz no na tol« - Ci na ziemi przystuchiwali si¢ temu z
przerazeniem; mimo ze lezeli rozciagnigci, zdawali si¢ by¢ upokorzeni taka zniewaga, ale i
tak nikt nie przeszkodzil temu, co si¢ teraz wydarzyto: Baubo uniosta swoja tunike, Iniang
koszule, jaka zwykly nosi¢ kobiety, podkasata ja az do piersi, i: »O Kwitngca«, rzekta,
»przyjrzyj si¢ tej rzeczy« i potrzasnela swoim odstonigtym brzuchem, zakotysata nim, tym
grubym, pokrytym bragzowymi plamami, pomarszczonym, ponad grubymi, pomarszczonymi
udami 1 skierowata swe tono przed oczy bogini, nazywajac po imieniu to, co tam pokazywata:
wlosy i wzgorek
1 nabrzmiato$¢ 1 wargi 1 jaskini¢ 1 ujscie 1 nad otwartg otchlanig piecze¢, ktora u mlodych
kobiet jest rézowym paczkiem, u niej sterczata niemal jak kciuk, szary, migsisty, nagi,
chwiejacy sie straznik, a ona powtdrzyla: »Popatrz na tol« I wtedy si¢ to stato, cigzkie od
zgryzoty oczy, ktére zdawaly sie juz obojetnie stygnaé, zaczety widzieé, to co pokazywatla jej
Baubo 1 to co si¢ przeciez na staro$¢ z lekiem probuje ukry¢: te nastroszone, szorstkie,
biatoszare wlosy, ten sprochniaty wzgorek, t¢ pomarszczong narosl, t¢ ziejaca, wyschtag jame
1 te naga, miesistg piecze¢ bezsilng na ostatnie pragnienia na przekoér prawom czasu, a Baubo,
czujac w spojrzeniu bogini, ze jej oczy si¢ ocieplity, pozwolita tanczy¢ zwawo brzuchowi
1 udom wokot jej pomarszczonej waginy, ktorg jeszcze rozchylata, tak, aby byto widoczne jak
gleboko wigdnie, w jej postgpowaniu nie byto zadnej skazy, byla teraz tylko troszczaca si¢
mamka, ktora wie, jakie pocieszenie jest konieczne.

»Ach ty stodka, nigdy nie przemijajaca Matko«, mowita, »§wigte nabrzmienie,
wieczne dojrzewanie, popatrz, tak dzieje si¢ z nami, $miertelnymi kobietami, ktérych ciata
usychaja zywcem az do $mierci, niczym winogrono podczas suszenia, ale czy moze si¢ tak
dzia¢ z zielenig i kwitnieniem, twoim $wiatem, ktory jest mlody, jak ty jestes Matko« —
i Baubo, chwiejac sig, cigzko oddychajac i dyszac, potrzasneta gaszczem swych wlosow—:
»Naprawde chcesz skaza¢ twe kwitngce krolestwo na takie przerazajace pustkowie? Majg
twoje lasy 1 Iaki nigdy wiecej nie by¢ tozem? Twdj jeczmien nigdy wiecej sycacym
pozywieniem?

A twoj mak nigdy wiecej kojacym snem?«

I dodata, ryzykujac wszystko, bezwstydnie schlebiajac: »Shuchaj, tego nie mozesz
przeciez ze sobg zrobic!«

Lezacym na ziemi zaparto dech; nie byli nawet zdolni do blagania, oczekujac klagtwy
rzuconej przez bogini¢ na nich i ich domostwo, tak ze styszalo si¢ spadanie lisci i wycie
$miertelnie przestraszonych zwierzat, a bogini spojrzata ponad ramieniem Baubo przez nadal
otwartg brame¢ 1 widziala swdj $wiat popadajacy w konanie, 1 widziala znéw te rzecz, ktorg
pokazywata jej Stara, i patrzyla na to petlna wzruszenia, §mieszne usychanie i zarazem
potworny znak, i czula, rozpr¢zajac nieco cztonki, stodka doskonalo$¢ swego $wigtego,
boskiego, nigdy nie starzejacego si¢ ciala i1 czuta w pozadaniu nabrzmienia réwniez
nabrzmienie pozadania i czula jak jej piersi twardniejg i czula znowu krew i pragnienie,
a wtedy to spotkaly sie ich spojrzenia, spojrzenie S$miertelnej, spojrzenie bogini, oba
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pochodzace ze $rodka i Baubo zobaczyla w niesmiertelnych oczach rozkwitajacy blask
usmiechu, w ktorym $wiat moglby ozdrowie¢, a wtedy u$miechnela si¢ rowniez ona, jak
usmiechajg si¢ wlasnie mamki, gdy powiedzie im si¢ cigzkie zadanie, a w tym u$miechu byla
pickna.

Byta pickna jak tam stala, Zestarzata; u§miech promieniowat z jej ciata: z grymasu ust,
poteznych piersi, ktore zastaniata marszczona tunika, z nagiego, grubego, jeszcze trzgsacego
si¢ brzucha, nagich, grubych, ci¢zkich ud 1 nagiego, stesknionego przyrodzenia, ktore bronito
si¢ przed uptywem prawom czasu, ktorym przeciez juz si¢ poddalo, a teraz stalo si¢
niestychane: Baubo poczuta, jak jej brzuch si¢ wypeklia. To co bylo ziejaca suchoscia,
zaczeto 18nié, sprezyscie, w ozywiajacej wszystko wilgoci, a Stara czula, Zze poczela i
urodzita. Poruszyto si¢ w jej lonie, nie pozadanie, lecz jaka$ inna istota, ktdora w niej byla i
rosta
1 wypychata si¢ na majowe §wiatto, w ktérego blasku siedziata Wielka Matka. Brzuch nie
pozwalal Baubo zobaczy¢ wszystkiego, co dzialo si¢ z nig tam na dole, jednak zobaczyta to w
I$nigcych oczach Demeter: byt to chtopiec, gigboko w jej tonie, czuta jak sie szamotat i czuta
jak wierzgal, chlopczyk wyciagnal rece na $wiat i pochwycit geste, krzaczaste wtosy
1 podciagnat sie na nich troche blizej radosnemu spojrzeniu bogini, tak ze tylko jego glowka
wyszta na $wiatlo dzienne, wygladajaca aksamitnymi oczyma glowa z lokami
z szelmowskimi ustami i zadartym noskiem, ktory zmarszczyt si¢, jak gdyby musial kichna¢
w tym pyle z popiotu i zgryzoty, i zasmiata si¢ wtedy bogini, $miechem przebisniegu,
smiechem fiotka, $miechem peonii, dzwi¢cznie, az zadrzaty komnata i las, i teraz poznata
Baubo imi¢ chtopca: byt to lakchos, boskie dzieci¢, zrodzony z kazdej matki na nowo,
dziecko Demeter, a teraz dziecko Baubo, a kiedy$ rowniez dziecko Kory i jednocze$nie bog,
ktory plynie na statku, na ktérym ro$nie winoro$l, a pantera bawi si¢ z owieczkami.

Iakchos tam byt 1 Iakchos byl chtopcem; chwycit duzg jak kciuk piecze¢ 1 przygladat
si¢ jej 1 glaskal ja i mlaskat radosnie jezykiem i zaczal potem ssa¢ jakby to byla piers,
a Demeter siedziala trzgsac sie ze $miechu, a jej $miech szybko przemierzat pola 1 taki,
1 popatrz, to co bylo pozoikte, pozieleniato, a §miech ogarnagl spierzchnieta ziemie, a z jej
wilgoci wykietkowalo zboze i trawa.

Ci na ziemi styszeli, jak $miata si¢ Demeter, najpierw z niedowierzaniem, potem
w naglej nadziei, az wreszcie z pokorng pewnoscia, ze ich blagania utagodzity bogini¢, zanim
jej smutek unicestwit §wiat. Powoli podnosili si¢ z ziemi, stopniowo, najpierw glowa, potem
piers, dalej kolana, na koniec o$mielili si¢ podnies¢ wzrok i1 zobaczyli jeszcze wiasnie tg
bezwstydng Starg, gdy naciggata swa tunik¢ na swa nago$¢; chlopczyka juz nie ujrzeli.
lakchos tak jak przybyl, oddalit si¢ cicho przed zebrang gawiedzia, jednak réwniez Demeter
nie bylo juz w patacu, wybiegla, aby powita¢ swe stworzenia, a wtedy to ujrzata w radujace;j
si¢ zieleni 1 kwitnieniu Triptolemosa, pasterza bydia, ktéry to wlasciwie chcial zostaé
wojownikiem i posiadat serce i dusz¢ wojownika. Nic nie rzekla; wystarczylo jej spojrzenie,
a Triptolemos, zadrzat przed boginia, stat si¢ postuszny na miar¢ zdobywcy.

Wewnatrz tymczasem doprowadzano do porzadku komnate, przywotano stuzace, ktore
myly 1 szorowaty popidt z jastrychu i cial wspolnoty btagalnej; kobiety zaczety czesa¢ swe
wlosy 1 namaszczaly poranione piersi, a mezczyzni uktadali draperie i faldy swych zmietych
welnianych odzien. Parobkowie pospieszyli do piwnicy 1 powrdcili dyszac pod cigzarami
zapasow; stot zaczal si¢ imponujaco zapetnia¢, piwo jeczmienne w glinianych kuflach, i co
tylko znalazto si¢ z migs i owocoOw. Potem blagajac wyciagneli rece ci, ktorzy wyczekiwali
przy stotach i umierali z glodu prawie tak jak ze szczg$cia i zaprosili Matke do $rodka,
1 spojrz, Demeter weszla do komnaty, wyprostowana promieniujagcym ciatem, rozpuszczone
wlosy i rozpalone policzki, oddychata gwattownymi haustami, a z tytu na jej odzieniu, ktére
opasywatl pas w kolorze jeczmienia, kleila si¢ ziemia parujgcego pola.

De¢bowy fotel, runo baranie.

Wielka zajeta miejsce niczym na tronie, krélowa Metanejra po lewej, krél lasu Keleos
po prawej, a gdzie$s wsrod gawiedzi Triptolemos.



Co6z za uczta! Dwadziescia dwa dania; pasterz owiec Eumolpos wys$piewal wszystkie
swe piesni, potem zaproponowano bogini komnate dla gosci i poproszono ja, by pozostata
przez cate lato, ale wtedy sama Baubo przecisneta si¢ i szeptala do ucha Demeter;
opowiadata, o czym donidst jej najmlodszy i Demeter pofruneta na Olimp. — Unosity ja dwa
uskrzydlone weze. — Co si¢ potem wydarzyto na gorze, jest dobrze znane: Zeus wiedziat o
porwaniu; obiecal on Kore bratu, a teraz pozwolit siostrze ja z powrotem sprowadzi¢, pod
warunkiem, ze panna wzgardzi tam na dole wszelakg potrawg. — Nie zrobila tego. — Stata si¢
Persefong, zjadla kawalek jabtka granatu i stata si¢ teraz krolowg cienia, zasiadajac na tronie
po lewej stronie mrocznego Hadesa 1 wiadome jest, jak skonczylo si¢ to zajScie: trzecig czes¢
roku przebywa Kora na dole, bezlitosna, okrutna wiladczyni, mroczniejsza jeszcze od jej
mrocznego wspotmatzonka, potem wznosi si¢, niewinnie radosna dziewczyna, w powozie
zaprz¢zonym w $nieznobiate rumaki, do swej matki na $wiatto dzienne.

Jednak to, jak si¢ zwyklo powiadaé, jest juz inng historig; Homer, $lepy, boski
piesniarz, poswiecil jej wielki hymn, a opowiadano o niej czesto jeszcze po nim. To, czego si¢
w ogoble prawie nie wie, jest historig tej, bez ktorej zostataby spalona na popidt nasza ziemia,
ktorej imienia jednak prawie nikt juz nie zna. — Od poczatku nie wiedziano, komu zawdzigcza
si¢ to, ze Demeter zostata pocieszona, lub tez: wiedziano nieprawde. Wychwalano wtedy
przede wszystkim Metanejre, Delikatng, ktéra najpokorniej podrapala sobie wlasng piers
paznokciami, 1 oczywiscie krola Keleosa, do slawienia ktorego nie potrzebowano zadnego
uzasadnienia. Podzigkowa¢ Baubo bylo nie do pomyslenia, zakrawatoby to na kping — ona to
przeciez przepgdzila boginie, gdy po uczcie szeptata jej co$ natr¢tnie do ucha, by¢ moze
oszczerstwa, by¢ moze bluznierstwa, w kazdym razie tego rodzaju niecnosci, ze Wielka
uciekta, aby nigdy wigcej nie odwiedzi¢ juz krolestwa lasu; a przedtem jeszcze mamka ta
prawie zniweczyla swoim bezwstydnym porodem blagania Wielkiej. — Nie to jest
bezwstydne, Ze si¢ obnazyla, lecz to, ze obnazyla brzydote; bezwstydnym nie jest nagie
podbrzusze, lecz naga Zestarzata, pokrewna juz nagos$ci $mierci. — Przy positku jeszcze ja
tolerowano, spozywano go bowiem w atmosferze pojednania i rado$ci i by¢ moze nawet by
jej wybaczono, jednak po odej$ciu bogini odtragcono ja, a powinna by¢ wdzieczna, ze nie
zostata ukamienowana.

Udata si¢ do chaty swego najmlodszego, tym razem, aby tam na zawsze pozostaé, na
staro$¢, ktorej wyszla naprzeciw, jednakze Eubuleos, poczernialty na twarzy, stal si¢
postrachem swego otoczenia, zaczait si¢ na dziewczyne i wskoczyt na nig i przewrocit ja na
ziemi¢, a gdy zblizyli si¢ me¢zczyZzni, aby obi¢ go maczugami, podbiegt do
krwistoczerwonego kwiatu i zawotat w otchlan, aby mu Hades pomogt, ten bog, ktory stuzyt
mu za wzor 1 ten, ktéry mu zrabowal ukochane stado. A poniewaz krzyczat tak przerazliwie,
porwata go w glab niewidoczna r¢ka, a razem z nim powedrowal w dot rowniez kwiat. I tam
na dole doglada on krélewskiego stada i mowi si¢, ze mroczna krolowa uszczesliwia go
swymi wzgledami.

Baubo poszta do Eumolposa, uroczego piesniarza, ale ten zamknat przed nig drzwi;
wolatl on nadal $piewaé przy krdlewskim stole, a ten urzad nie tolerowatby takiej matki. Tak
chciala wiec Baubo pdj$s¢ do swego najstarszego, pasterza bydla Triptolemosa, ale ten
przemierzat dalekie kraje w poszukiwaniu Demeter, po bloniach, tagkach i polach, i powiada
sie, ze raz mu si¢ udalo, 1 ze bogini obdarowala go plugiem, ktérego wtedy ludzie jeszcze nie
znali. Tak wigc koczowata Baubo samotnie w lesie i wkrotce wolano na nig czarownica, stary,
paskudny, bezwstydny babsztyl, zadny zniszczy¢ wszystko co dobre, przemieniaé
blogostawienstwo w spustoszenie, mleko w wymionach zakwaszaé, gradem 1 spiekota
wyniszczy¢ zboze, psu¢ niewinnych chlopcéw 1 sprowadzaé dziewice na ztg drogg,
a poniewaz i tak uchodzita za czarownice, postanowila wreszcie si¢ nig sta¢. Tak wiec
obcowata razem z Hekate, niecng, niegodziwg wiedzma, o ktorej nikt juz nie wazyl si¢
wspomnie¢, ze i ona, ktéra nocg krazy migdzy nagrobkami lub wyjac pedzi przez rozdroza,
byta cérkg Demeter, albo by¢ moze samg Demeter.

Rowniez z tej ohydnej chmary zatracilo si¢ z czasem imi¢ Baubo, ktore nie oznacza
nic innego jak »brzuch«, godne wprawdzie jej bezwstydu, ale jednocze$nie przeciez o wiele
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za zwyczajne, aby przetrwa¢ w pamieci. Tylko muzy wiedziaty o jej zastudze 1 opowiedziaty
o tym pie$niarzowi Orfeuszowi aby uchronit to, co si¢ naprawde wydarzyto. Z jego pies$ni
zachowaty si¢ tylko skrawki, jednak jeden z tych fragmentéw opowiada histori¢ tej starej,
ktoéra nazywano »Brzuch« i ktora swoj brzuch obnazata, jak pokazuje to posag w Rzymie.
Przez wieki pozostata Baubo zapomniana, dopiero Goethe wystawit jej znow pomnik: ona to
przewodzi, jadgc nago na losze, czarownicom podczas lotu na Lysg Gore.

Kto si¢ czuje niczym Faust, niechaj leci za nia.
(1984)



